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,;Es ‘et dem Wellem érnst zo Senn? ,,Van Mai wun Glock ‘iin Léveslost
Of “drift o eckersch Fuck, 10. Fahr' ich gar ds _der Huck:

Wann he op mingen Paden schlicht? ‘O quom doch bal di sﬂge Zick!
Du sengst?* — Kuckuck, Kuckuek! Sl kutt?‘f«—— Kuckuqk Kuckuck!” 20.

,Du se’st mir och, mi Vagelchen! ,Un wann zom Wal’ du. wj_de;kiist,

Of ich den Summer Bruck? = Su kiiste her als Kluck!
Of ich met.im gzor Kirchen gan? 15. ,,Du liser Vugel Eijerschluck!
0, sag’ et mir!* — ,Kuckuck!” ° Du schnakischer Kuckuck!*

Sprachliche Erlduterumgen

vom Herausgebenr.

I. Der Krautwisch, Biindel, Strauss van Krautern, insbesondere: jener -neun heili-
gen wildwachsenden Kriuter, welche am Feste Maria Himmelfahrt (15. August),
das daher im Volke den schon alten Namen Maria (Unser Frauer) Hriat-
werthe (Kruckweih, Zeile 2) oder oberdeutsch: /Furzweihe fiihrt (Haltaus,
Jahrzeithuch, 125), noch alljihrlich in der katholischen Kirche gesegnet wer”
den, daher ihnen allerlei Krifte, namentlich zur Abwendung.,vor Gewitierscha-
den, inwohnen sollen. Mllr.-Weitz, 132. Schm. 1V, 51. 167 Dieser Brauch
stammt wol aus der heidnischen Vorzeit, wemgstem haben Jene Krauter eine
ge.wisse mythologische Bedeutuné; vgl. Grimm’s Mytho] I142ﬂ‘ — Kruack,
Kraut, plur. Hrickder; Z. 11, 551 14 I]I 47 5 "72, 19 Ebenao unten :
Huck, Haut; Zick, Zeit: Bruck, Braut, . a. m.

1) mer, man: Z. I, 173, 175. 549, o, ugerlet nelmérlgi_; niederd. holl.
negen, alts. nigun, neun. — 2) Dm_z,l Thau. ”’ lu -

3) Aecht, flicht, windet; ch und g verstummen vor \(, vgl. unen: na’, nach;
senen, segnen; dre’t, trigt; le't, legt: sce’t, ségt Z II, 551, 1. — statz
(stautisch), stattlich, prichtig; s. Z. III, 47, 7. — na' alem Bruch, nach
altem Brauch; Z. III, 277. — 5) viiraf, vorab zuv(lrdcrsl — O(J_len.skopp,

Odinskopf, mula helenium, der in jedem Garten dngebaute Alant.

6) Ifmmbetrctru Frauenbetistroh, galium verum; Nemnich, Ill 18. Grimm,
Whbeh. 1, 1739. —  7) frissen, sich winden, schmwgen, ranken; schmiegsam
machen. —  Minsche, cine Viehkrankheit; dann: das gegen dieselbe ge-
brauchte Bittersiiss, solanum dulcamare; Nemnich, II, 1318: Mnschkrant,
Hintschkrawt, auch Alpranken, Alpkraut elc. ,;weil die Landleute das Kraut
dem Vieh wider den Alp oder Hintsch (d. i. schwerer Athem) an den Hals

gehangt haben®. Grimm, Myth. 1195, Whbch. I, 246. -~ Bach, Bich, Bach,
als Femiu. gebraucht. wie in manchen mitield. Mundarten; s. G¥imm, Whch.
I, 1059. Schm. I, 143. Z. IV, 164. — 8) Beifo8, Beifuss (artemisia valgaris),

aus ahd. pipoj, mhd. bib oy verderbt, einem Namen von dunkler. walr-
scheinlich inythischer Bedeulung. Grimm, Wbch. I, 1370 f. Mythol. 1161. Nem-
nich, [, 472. -— 9) Wermelter, Wermuth, artemisia absinthium; Nemmich
I, 467: Wermpte, WWermide, Wirmken, Hérmde u. a. —, ein AVort von
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-zwelfelhaler Ahstammung: ahd. werimuota, ags. vyrmvyrt, Wurm-

wurz, engl. wormwood, hol. wormkruid etc. — en Pat, eine Plote.
eine Hand voll. — 10) Posch, Busch, Biischel. -
Wasserottlig, eupatorium cannabinum, Abkraut; Nemnich, I, 1542. — Don-

nerkruck, Donnerkraut, tanacetum vulgare; Grimm, Myth. 168. 1143.
Girtwurz, artemisium abrotanum. woraus der deutsche Name Aberraute um-
gebildet wurde. Nemnich, I, 466. — Ga'den, Garten; Z. 1II, 47, 3: ebenso:
Ha'tz, Hevz. — fosch, frisch, hiibsch, zierlich; vgl. Z.II, 423, 121. III, 272, 21.
284, 116. — 13) /leet, lusst; vgl. Z. 11, 219, 14. — Hahamt, Hochamt, Messe.
stiefen, stieben, wiithen; Z. II, 331, 6. 552, 41. 54. : ‘
God wales, Gott walte es (alter Genitiv: dessen). ,,Auch ist der Spruch:
wGod wales, Jises wales, Hdgren wailes, Amen!" bei dieser Gelegenheit
gebriuchlich, den ich mir nicht ganz erkliren kann.** W. v. W, — Hriix.,
Kreuz; Z. II, 552, 78. — 19) zamdlen, allzumal(en). — dunnt, (sie) thuen.
Aedig, glaut, rein; als Adv. durchaus, ganz und gar; sehr: s. Z. 1II, 271, 3. —
niix , nix, mfw, nichts. — 21) schré, schra, ibel, bose:; Z. T, 272, 28, —
Blex, Blitz; III, 555, 36.

subal, sobald. — Driickchen, Gertrude, Trudchen; Z. 111, 47,7. — eckersch.
nur, blos; ebenso wnten, I, 10. Z. 11, 556, 54. — lirst, lauerst. — 28) dmme-
$6ss, umsonst.

II. Die 8childerei, das Geméillde. — 1) Maienneeht, Mainacht. — »In der Mai-

?)

3)

8)

8)
12)

nacht werden noch alte, heilige Quellen mit Blumen, Kerzen und anderen
Zieraten als Wasserweihe umgeben. W. v. W.

Wéht, Wiht, Midchen ; Z. III, 273, 15. 556, 40. — Wag, /V6g, m.. Quell
zum Wasserschopfen (,,Daher die Ortsnamen wie Hikeswagen u. a.); mhd.
wac. Schm. IV, 38. — 4) em Dag, im Tageslichte.

Wasserrang, Wasserrand; Z. IIl, 554. Ebenso: rong, rund; bengen, binden.
Mosch, Moos; vgl. Z. I, 471. — 7) dartéscher, dazwischen.

blinken, blinken, glinzen. — 9) kicken, schauen, begucken; Ze. 111, 432, 292.
entgén, entgegen. — 16) singen, seinen; Z.1II,272,17. — dursten, theuer-
sten. — 17) Lend, Lz'nd; Band; Z. III, 556, 56. — 19) trickt, zieht, von
trecken; Z. 11, 551, 11.

III. Der Kuckuck. — 1) #ald, m., Wald; im Dativ: dem Hal. — lusteren.

3)

10)

lauern, lanschen; Z. III, 303. 432, 287.

sceken, suchen. — Maiblome, convallaria majalis. — 4) schmuck, zart,
zierlich; schlank, biegsam. — 5) énbengen, einbinden. — ,,Die Blumen kom-
men gewohnlich in die Mitte und werden von einer Lage griiner Blatter um-
geben. — 7) éns, einmal; Z. II, 553, 98. — 9) Wellem, Wilhelm.

of, oder; Z. HI, 280, 4. — drifen, treiben. — Fuck, m., List, Betrug:
Woeste, Volksiiberlief.: Fuck, Flug, Schnelligkeil; Spass, Scherz: fucken,
von schaeller Bewegung; et well nitt fucken, nicht schrell von der Hand
gehen. Schmidt, 61: Fuck, Vortheil, Handgrifl. Vgl. Z. 11, 226: juck! Suck!
— Dann: fuckern, fuckeln, betriigerisch umgehen, besonders im Spiel, im
Handel; fucheln, fuchteln, ficken, fickfacken, rasch hin und her fahren,
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Handel suchen; fuggern, Diebsgriffe versuchen, heimlich entwenden ;/fuchsen,
Sfichseln, fixeln, stehlen; auch: fuschen, fuscheln, futteln, fauteln, betri-
gen, entwenden ; Sicken, fickfacken u. a, m. Schm. I, 508 . Stalder, 1, 402.
Schmidt. 62. lennig, 75. Weinh. 24. Bock, 12. Z.III, 132. 133. 366, 17. 373. —
Keller, Thiiringer Idiot. 22: jfugeln, gleiten (auf dem Eise), auf dem Schlitten
fahren, futschen, ausgleiten: futschig, schlipferig. — Bei all diesen liegt
wol die Grundbedeutung in dem lauitmalenden (interj.) Ausdrucke fiir eine
schnelle Bewegung. — Vgl. engl. fickle, flatterhaft, wankelmiithig; fidge,
hin und her laufen; fudge, betriigen, windbeuteln; feague, peitschen; etc.
Pad, Pfad, Weg. -- 14) Bruck, Braut; s. oben zu L

zer Hirchen gun, zur Kirche gehen (hier: um sich trauen zu lassen).

quém, kime (zu kummen), nach goth. quiman, ahd. Jueman, wovon
noch mhd. das Prit. quam, queme und das Adj. bequaeme, passend,
bequem (alemann. kummlich). Vgl. nachher: du kiis, du kommst, kiiste,
kommst du, s¢ kiitt, sie kommt (Z. III, 555, 33). .

Hluck, f.. Glucke, Gluckhenne; Z. II, 561, 1. — '23) Eierschluck, Beiname
des Kuckucks, der die Eier kleiner Vogel aussiuft. -— schnakisch, scherz-
haft, trollig: Z. II, 541, 150. IIT, 231, 3. 267, 6. 368, 54. 425, 14. 560, 2.

'Gi‘lldenstaarah un '-Gﬁldonki’a.

Volksmiirchen aus der grnfschaft Mél'l.i.‘

Maidach was int land kuomen: wald un wios? stonnon prichtich

im niggen kleide fan jungem louf un gras; de fiiagal siingen in

biiskon un op bdimon; do munteran imekos siiogan huidnich it der

blaud; do miiggen slaiigen trummalskop in dor locht und danedon - .

iim riks un strike; de witton uu buntan molkentéiwers un do ‘géi-
lon buatorfiiagal jageden sik fan einer blaume na dor annern.

Op ‘nor sleddv in '‘me baiikon louha da sat en kriiesel junger
mcae'kes, di weeron it dor stad kuamon un wollon dos Maies sunna
un wunno hir biten gonaiton. Med fortellon un pinnsrspislen, med
kiorn un kikstorn un krinSobinnen ‘gonk éin do Sunne #chter de
béirge, un wr se sik dorfiidr hodden, was ot al late am dige.

»Mi sal doch mal forlangon‘‘, sa'g ¢int fan do mé=z’kes, of usa
jungo kiianink sik balle ‘ne gomilin saiilked, um b4 hi dai wuil
denno hild. Gliklik dat froilen, dat hai fiidr sipe brid kaised!‘* —
.Ja ja‘, raipon allo med éns, ,,un fineran man, on béiitoron fiirstan assa
hai, di sal noch junk weron!* — [Tk wol, datto mi nema!* sa'g
on méx’kon, dat ‘genk alleinich wit gekled, hadda flesson hir un
ougan so bld as 'ne wiowelto, un bai éir di ’rin kdik, dai moch seggon,

10.

15.
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